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Yaymimlandig1 R.Gazete : Tarih: 21/6/2005 Say : 25852
Yaymmlandig: Diistur : Tertip : 5 Cilt: 44

BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam ve Tanmimlar

Amag

Madde 1- Bu Kanunun amaci; treticilerin bu Kanunda belirtilen riskler nedeniyle ugrayacagi zararlarin tazmin
edilmesini temin etmek {izere, tarim sigortalar1 uygulamasina iligkin usil ve esaslarin belirlenmesidir.

Kapsam

Madde 2- Bu Kanun; Havuzun kurulusu, Havuz tarafindan teminat altia alinacak riskler, Havuzun gelir ve giderleri,
prim ve hasar fazlasi destegi, sigorta soOzlesmeleri, reaslirans saglanmasi ve sigorta sirketlerinin gorev, yetki ve
sorumluluklart ile katki ve katilimlariin esas ve ustllerini kapsar.

Tammlar

Madde 3- Bu Kanunda gegen;

a) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

b) Miistesarlik: Hazine Miistesarligini,

¢) Sigorta sirketleri: 7397 sayili Sigorta Murakabe Kanunu ¢ercevesinde kurulmus olan ve tarim sigortalar1 alaninda
ruhsat1 bulunan sigorta sirketlerini,

d) Uretici: Bitkisel ve hayvansal iiretim ile ugrasan gercek ve tiizel kisileri,

e) Tarim sigortalart: 6762 sayil1 Tiirk Ticaret Kanununun 1316 ila 1319 uncu maddelerinde belirtilen sigortalar ile bu
Kanun kapsamina alinan sigortalart,

f) Havuz: Tarim Sigortalar1 Havuzunu,

g) Sirket: Havuzun isletilmesini iistlenen sirketi,

h) Kurul: Tarim Sigortalar1 Havuzu Y 6netim Kurulunu,

1) Ciftlik hayvanlari: Biiylikbas hayvanlar, kiigiikbas hayvanlar, kiimes hayvanlar1 ve kiiltiir balik¢ilig1 tiriinlerini,

ifade eder.

IKINCI BOLUM
Kurulug, Gorev, Yetki ve Sorumluluklar

Havuz ®

Madde 4- Bu Kanun kapsamindaki risklerin teminat altina alinmasi, standart sigorta policelerinin belirlenmesi, hasar
organizasyonlari, aktiierya c¢aligmalari, tazminat Odemelerinin yapilmasi, reasiirans teminatinin saglanmasi, tarim
sigortalarinin gelistirilmesi, yayginlastirilmasi ve izlenmesi ile diger teknik hizmetlerin yiiriitiilmesi amaciyla tiizel kisiligi
haiz Havuz kurulmustur.

(1) 13/6/2012 tarihli ve 6327 sayili Kanunun 34 iincii maddesiyle, bu maddenin birinci fikrasinda yer alan “teknik hizmetlerin yiiriitiilmesi
amaciyla” ibaresinden sonra gelmek iizere “tiizel kisiligi haiz” ibaresi eklenmis ve metne iglenmigtir.
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Havuz; kapsama alinan riskler i¢in sigorta, reasiirans ve retrosesyon yapmaya yetkilidir. Sigorta sirketleri, bu Kanun
kapsaminda tarim sigortalari alaninda elde ettikleri primin tamamini1 Havuza devretmekle yiikiimliidiir. Sigorta sirketlerine
Havuza devrettikleri primler i¢in Havuz tarafindan tahsil edilen kismi iizerinden komisyon o6denir. Sigorta sirketleri
tarafindan Havuza zamaninda devredilmeyen primler 6183 sayili Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanun
hiikiimlerine gore tahsil edilir.

Havuz, Bakanlik ve Miistesarlikga miistereken ¢ikarilacak yonetmelikle belirlenecek esaslar gergevesinde 9 uncu
maddede belirtilen Sirket tarafindan yonetilir.

Havuzun merkezi Istanbul'dur. Havuz, bu Kanun kapsamindaki faaliyetleri bakimimdan 5018 sayili Kamu Mali
Yonetimi ve Kontrol Kanunu ile 4734 sayili Kamu Thale Kanununa tabi degildir.

Kurul

Madde 5- Kurul; Bakanlik ve Miistesarliktan ikiser, Tiirkiye Sigorta ve Reasiirans Sirketleri Birligi, Tiirkiye Ziraat
Odalar Birligi ve Sirketten birer liye olmak tizere toplam yedi tiyeden olusur.

Kurul iyeligine Bakanlik ve Miistesarlikga kamu gorevlileri arasindan segilecek kigilerin en az on yil kamu
hizmetinde bulunmus olmalari, Bakanlik temsilcisinin tarim alaninda, Miistesarlik temsilcisinin sigortacilik alaninda bilgi ve
deneyime sahip olmasi gerekir. Diger {iyelerin ise ilgili bulunduklari alanda en az on yillik mesleki deneyime sahip olmalari
ve 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanununun 48 inci maddesinin (A) bendinin (1), (4), (5), (6) ve (7) numarali alt bentlerinde
belirtilen sartlar1 tagimalar1 zorunludur. Bakanlik temsilcilerinden biri Kurulun tabii bagkanidir.

Kurul en az bes liyenin katilimu ile toplanir, kararlarin1 gogunlukla alir. Oylamalarda esitlik halinde, Baskanin oyu iki
oy sayilir.

Kurul iiyeleri, i¢ yil siire ile gorev yapar. Gorev siiresi sona erenler yeniden goreve atanabilir. Kurula atanan iiyeler
temsil ettikleri kurumlardan ayrildiklar1 veya kurumlarinca geri ¢ekildikleri takdirde iiyelikleri sona erer. Bu iiyelerin yerine
secilen yeni iiyeler kalan siireyi tamamlar.

Kurul iyelerinden, uhdesinde kamu gorevi bulunanlara bir ay igerisinde dortten fazla olmamak iizere her toplanti
giinil i¢in (2000), uhdesinde kamu gérevi bulunmayanlar icin ise (3000) gosterge rakamimnin Devlet memurlarina uygulanan
aylik katsayisi ile ¢arpimi sonucu bulunacak miktarda toplanti iicreti 6denir.

Kurulca alinan kararlarin uygulamasi ve Kurula iligkin sekretarya hizmetleri, Sirket tarafindan yiiriitiiliir.

Kurulun gérev ve sorumluluklar

Madde 6- Kurulun gorevleri sunlardir:

a) Havuzun isleyisine iligkin uygulama esaslarini belirlemek.

b) Bu Kanun kapsaminda tarim sigortalari i¢in verilecek, Devlet prim destegi toplam tutarin1 asmamak kaydiyla {iriin,
risk ve bélge bazinda prim destegi oranini belirlemek iizere ¢alismalar yapmak ve Bakanliga sunmak.

¢) Uygulamada karsilasilan sorunlari tespit etmek, bunlarin ¢6ziimiine yonelik galigmalar yapmak, yaptirmak.
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d) Hizmet alinmasina karar vermek.

¢) Hasar tespit islemlerine iligkin esas ve usilleri belirlemek.

f) Bu Kanun kapsaminda tarim sigortalari alaninda faaliyet gostermek isteyen sigorta sirketleri ile s6zlesme yapmak.

g) Havuz isleticisi sirketle caligma ustil ve esaslarini belirleyen sézlesme yapmak.

Havuzun kaynaklart

Madde 7- Havuzun gelirleri sunlardir:

a) Sigorta sirketlerinin devrettigi primler.

b) Devlet tarafindan saglanan prim destegi.

¢) Toplanan kaynaklarin yatirim gelirleri.

d) Alinan krediler.

e) Genel biitgeden alinacak katkilar.

f) Diger gelirler.

Havuzun gelirleri her tiirlii vergi, resim ve har¢tan muaftir.

Havuzun kaynaklarimin kullanim yerleri

Madde 8- Havuzun giderleri sunlardir:

a) Tarim sigortalarina iliskin tazminat 6demeleri.

b) Havuzun yonetimi ve isleyisi igin gerekli olan masraflar.

¢) Reasiirans, sermaye ve benzeri piyasalardan saglanacak korumaya iliskin 6demeler.

d) Sigorta sirketlerine 6denecek komisyonlar.

e) Bilgilendirme ve tanitim kampanyalarina iliskin 6demeler.

f) Hasar tespit islemlerine iliskin 6demeler.

g) Alinan kredilerin anapara ve faiz geri 6demeleri.

h) Bu Kanunun amaci dogrultusunda yapilacak diger 6demeler.

1) Havuz isleticisi sirkete 6denecek isletme bedeli.

Sirket

Madde 9- Havuzun isletilmesine iligkin is ve iglemler, Havuza katilan sigorta sirketlerinin esit oranda pay sahibi
olacag1 anonim girket statiisiinde kurulacak Sirket tarafindan yiirtitiiliir.

Sirketin, Kurulun belirleyecegi usiil ve esaslar ¢ergevesinde gorevleri sunlardir:

a) Tazminat 6demelerine esas teskil edecek hasar tespit islemlerine iliskin her tiirlii ¢alisma ve organizasyonlari
yapmak suretiyle, tazminat ddemelerinin en kisa siirede yapilmasini saglamak.

Bitkisel iirlin sigortalarinin hasar tespitleri ziraat miihendisi, ziraat teknikeri ve ziraat teknisyenleri; ¢iftlik hayvanlari
sigortalarinin risk inceleme iglemleri veteriner hekimler ve zooteknist ziraat miihendisleri, hasar tespitleri ise veteriner
hekimler tarafindan yapilir. (Ek ciimle: 13/6/2012-6327/35 md.) Su triinleri sigortalarinin risk incelemeleri, su triinleri
miihendisi, su triinleri bolimii mezunu ziraat mithendisleri, balik¢ilik teknoloji mithendisi ve veteriner hekimler; hasar
tespitleri ise veteriner hekimle birlikte su {iriinleri mithendisi, su {riinleri boliimii mezunu ziraat mithendisleri, balikgilik
teknoloji mithendislerinden birisi tarafindan yapilir.

Hasar tespit islemlerinde oncelikle ziraat mithendisleri ve veteriner hekimlerden yararlanilir.

b) Risk paylasimi ve transferi ile reasiirans planinin uygulanmasina iliskin isleri yiiriitmek, risk paylagimi ve
reasiirans programini Kurulun onayina sunmak.

¢) Kurulca alinan kararlarin uygulanmasi ve Kurulun gérevlerine iligkin sekretarya hizmetlerini yiiriitmek.

d) Primlerin tahsili, tazminat 6demelerinin yapilmasi ve benzeri isleri yiiriitmek.
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e) Ureticileri tarim sigortalar1 hakkinda bilgilendirmek, halkla iliskiler ve tanitim kampanyalarmi yiiriitmek.

) Genel hiikiimler ¢ergevesinde tarim sigortalarina iliskin istatistik iretmek, bu konuda Kurula rapor hazirlamak.

g) Havuz kaynaklarini, belirlenen ilke ve kurallar ¢ercevesinde yatirima yonlendirmek.

h) Havuz islerinin saglikli yiiriitiilmesi bakimindan, gerekli gordiigii hususlarda Havuz Yonetim Kuruluna
oneride bulunmak.

1) Havuzun isletilmesiyle ilgili diger her tiirlii is ve islemleri yapmak.

(Miilga iiciincii fikra: 13/6/2012-6327/35 md.) (...)

Sirket, Havuz islerinin Havuz yararina ve en iyi sekilde yiiriitilmesinden Bakanlik, Miistesarlik ve Kurula karsi
sorumludur. Sirket, Havuza ait gelir ve giderler ile tiim hesap ve islemleri 6zel ve ayri kayitlarda takip eder.

Sirket, bu Kanun kapsamindaki gorevleri geregi edindigi bilgileri herhangi bir gerekgeyle dliglincii sahislara
aciklayamaz. Havuza ait yazisma ve belgelerin uygun bir sekilde muhafaza edilmesi zorunludur. Sirket; faaliyetine son
verilmesi, tasfiye edilmesi veya iflas etmesi gibi hallerde, Kurul tarafindan yeni bir sirketle sdzlesme yapilincaya kadar
gorevlerini yerine getirmeye devam eder. Bu durumda bu Kanun kapsamindaki biitiin bilgi ve belgelerin Kurula iade edilmesi
zorunludur.

Sirket, bu Kanunda belirtilen gérevler disinda bagka bir isle ugrasamaz.

Bakanlhigin gorev ve yetkileri

Madde 10- Bakanligin bu Kanun kapsaminda gérev ve yetkileri sunlardir:

a) Tarim sigortalarinin gelistirilmesi ve yayginlastirilmasi i¢in gerekli tedbirleri almak.

b) Uriinler, riskler ve bdlgeler itibariyle saglanacak prim destegine iliskin teklifleri Bakanlar Kurulunun onayma
sunmak.

¢) Tazminat 6demelerinin dogru ve diizenli bir sekilde yapilmasini izlemek.

d) Bu Kanunla verilen diger gorevleri yiiriitmek.

Denetim

Madde 11- Havuzun ve Sirketin sigortacilik uygulamalar1 yoniiyle denetimi Miistesarlik, diger tiim islemlerinin
denetimi Bakanlik tarafindan yapilir.

UCUNCU BOLUM
Riskler, Sigorta Sozlesmeleri, Havuza Katilim, Reasiirans, Yardum ve Destekler

Havuz tarafindan teminat altina alinacak riskler

Madde 12- Kapsama alinacak bitkiler, bitkisel iiriinler ve seralar, tarimsal yapilar, tarim alet ve makineleri ile ¢iftlik
hayvanlar i¢in kuraklik, dolu, don, sel, taban suyu baskini, firtina, hortum, deprem, heyelan, yangin, kaza ve zararlilar ile
hayvan hastaliklarinin neden olacagi zararlar ve/veya tarim sektorii bakimimdan 6nemli goriilecek diger risklere iliskin
teminatlar Kurulun teklifi {izerine Bakanlar Kurulunca belirlenir.

Prim destegi

Madde 13- Uriinler, riskler, bolgeler ve isletme &lgekleri itibariyle Devlet tarafindan saglanacak prim destegi
miktarlari, her y1l Bakanligin teklifi tizerine Bakanlar Kurulu tarafindan belirlenir.
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Prim destegine iliskin 6denek, her yil biitce kanunu ile Bakanlik biitcesinde yer alir. Bakanlik, sigorta sirketleri
tarafindan Havuza aktarilacak prim miktarlarini giftgi kayitlar: ile karsilagtirarak prim destegini hesaplar ve gecikmeksizin
Havuza aktarir.

Sigorta sozlesmeleri ve Havuza katilim

Madde 14- (Degisik: 13/6/2012-6327/36 md.)

Bu Kanun kapsamindaki tarim sigortas: teminatlari miinhasiran Havuz tarafindan verilir. Bu teminatlar risk yonetimi
acisindan sartlarin gerekli kilmasi ve Kurul tarafindan uygun goriilmesi halinde sigorta sirketleri ile miistereken de verilebilir.

Sigorta sézlesmeleri, Havuz tarafindan belirlenen standart poligeler iizerinden yapulir.

Havuz tarafindan hesaplanacak tahmini hasar durumuna gére uygun sartlarda yeterli koruma saglanamadig takdirde,
kalan kisma Devlet tarafindan istirak edilir.

Reasiirans

Madde 15- (Degisik: 13/6/2012-6327/37 md.)

Havuz, iistlenilen risklerin transferi amaciyla ulusal ve uluslararasi sigortacilik piyasasi, sermaye piyasast ve benzeri
piyasalardan koruma temin edebilir.

Hasar fazlas: destegi

Madde 16- Havuz tarafindan istlenilen risklerin transferi amaciyla ulusal ve uluslararasi piyasadan saglanan
korumanin yeterli bulunmamasi halinde Bakanlar Kurulunca belirlenecek kisim Devlet tarafindan taahhiit edilir.

Yardim ve bor¢ ertelemesi

Madde 17- Bu Kanun kapsaminda, uygulama yilinda yer alan riskler i¢in tarim sigortasi yaptirmayan {ireticiler,
20.6.1977 tarihli ve 2090 sayili Kanundan yararlanamaz.

DORDUNCU BOLUM
Gegici ve Son Hiikiimler
Yonetmelik
Madde 18- Bu Kanunun yiriirliige girdigi tarihten itibaren iki ay i¢inde; Havuzun c¢aligma usil ve esaslari
Miistesarligin goriisii alinarak Bakanlik tarafindan ¢ikarilacak yonetmelikle, sigorta sdzlesmelerinin tabi olacagi esaslar ise
Miistesarlik tarafindan ¢ikarilacak yonetmelikle diizenlenir.
Gecici Madde 1- Kurulda gorev alacak iiyeler, ilgili kurumlar tarafindan Bakanliga bildirilir ve Bakanlik¢a Kurul
iiyelerinin gorevlendirilmesi bu Kanunun yiiriirliige girdigi tarihten itibaren en geg ii¢ ay i¢inde yapilir.
Bu Kanunun yayim tarihinden itibaren en geg ii¢ ay i¢inde Sirket kurulur.
Yiiriirliik
Madde 19- Bu Kanunun 4 iincii maddesi yayimu tarihinden {i¢ ay sonra, diger maddeleri yayimu tarihinde ytriirliige
girer.
Yiiriitme
Madde 20- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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The Agricultural Insurance Law

Law Number : 5363

Law Admission Date : 14.06.2005

Official Gazette Issue Date : 21.06.2005

Official Gazette Number . 25852
PART ONE

The Purpose, Scope and Definitions

The Purpose

ARTICLE 1. - The purpose of this Law is; to compensate the losses, producers suffered
due to the risks specified in this Law and in order to determine the procedures and
principles regarding the implementation of the agricultural insurance.

The Scope

ARTICLE 2. - This Law, covers the establishment of the Pool, the risks to be insured
by the Pool, the Pool's income and expenses, the premium subsidy and the excess
of loss support, insurance contracts, providing reinsurance and covers the principles
and procedures of the insurance companies duties, authority and responsibilities and
the contribution and participation.

The Definitions
ARTICLE 3. - In this Act; The followings shall refer to,

a) The Ministry: The Ministry of Agriculture and the Rural Affairs,

b) The Undersecretariat: The Undersecretariat of the Treasury,

c) The Insurance companies: Referring to the insurance companies of which were
formed within the framework of the “The Insurance Supervision Law No. 7397“and
had license on agricultural insurance.

d) The Producer: The real and legal persons, who are dealing with the crop and
animal productions.

e) The Agricultural Insurance: Insurances specified in the articles of 1316 to 1319 of
the 6762 numbered Turkish Commercial Codes and the insurances covered by this
Law.

f) The Pool: The Agricultural Insurance Pool,
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g) The Company: The company undertaking the operations of the Pool,
h) The Board: The Board of Directors of the Agricultural Insurance Pool,
i) The Livestock: The cattle, sheep and goats, poultry and aquaculture products

PART TWO

The Establishment, Duties, Authority and Responsibilities

The Pool

ARTICLE 4. - In order to cover the risks under this law and to determine the standard
insurance policies, the loss organizations, actuarial studies, indemnity payments and
to provide the reinsurance cover, ensuring the development, dissemination and
monitoring of the agricultural insurances and other technical services, a legal entity
had been established as the Pool.

The Pool; is authorized to make insurance, reinsurance and retrocession for the risks
taken under cover. The Insurance companies are obliged to transfer the premiums to
the Pool of which were obtained from agricultural insurance under this Act.
Commission will be paid to the insurance companies for the premiums which have
been transferred to the Pool on the portion charged by the Pool. The premiums which
are not transferred to the Pool on time by the insurance companies will be charged
subject to the provisions of Law No. 6183 on the Procedure of Collection of the
Public Receivables.

The Pool is managed by the Company according to the conditions specified in Article
9 and as the regulations issued jointly by the Ministry and the Undersecretariat of the
Treasury.

Istanbul is the center of the Pool. The Pool is in terms of the activities under this Act
is not subject to the Public Financial Management and Control Law No. 5018 and the
Public Procurement Act No. 4734.

The Committee

ARTICLE 5. - The Board, totally is consist of seven members, those are two from the
Ministry and two from the Undersecretariat and one member from each, the
Insurance and Reinsurance Companies of Turkey, the Union of Chambers of
Agriculture of Turkey, and from the Company.
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The board members who are selected among the public officials by the Ministry and
the Undersecretariat found to be at least ten years in public service and the
representatives from the Ministry in the field of agriculture and the representatives
from the Undersecretariat must have knowledge and experience in the field of
insurance. The other members must at least ten years of professional experience in
the relevant field in which they should have and they should have the satisfying
requirements of the A) sections (1), (4), (5), (6) and (7) numbered sub-sections of the
article 48 of the Civil Servants Law No. 657. One of the Ministry representative to be
the natural president of the Board.

The committee may gather with participation of five members and takes decisions by
majority. If voting is even, the presidents vote to be considered as two.

The Board members shall serve for a period of three years. The ended tasks may be
designated as new. If the appointed members of the board may leave the institutions
they represent or if the institutions are taking them back, thus the membership
expires. The appointed new members complete the remaining term.

The Board members who are in the public office service and as the participating
sessions are not more than four meetings in a month and for each meeting day to be
paid 2000, and for the people without public office service, the 3000 index figure to
be paid for each meeting, the fee will be calculated by multiplying the amount of the
monthly coefficient of government officials meeting and will be paid.

The application of the committee decisions and the secretarial services are
executable by the Company.

The duties and responsibilities of the Board

ARTICLE 6. — The duties of the Board is included in the following

a) To determine the implementation of the principles of the functioning of the Pool.

b) May not exceed the total amount of the State premium subsidy for the budget year
the product, risk, and making studies on the business scale on the basis of the region
to determine the rate and to provide the premium support and submit to the Ministry.
c) To identify problems encountered in practice, to work towards solving these
problems.

d) To decide on the reception of the service within the field of task

e) To identify the loss adjustment principles and procedures of loss adjustment

f) To build up insurance contracts with the insurance companies within the scope of
this Regulation of which willing to operate in the field of agricultural insurance.

g) To build up the contract with the management company of the Pool determining
on working procedures and principles
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The Pool resources

ARTICLE 7. — The Pool resources include in followings:

a) The transferred premiums from the insurance companies.
b) The premium subsidy that provided by the State.

c) The investment income of the collected resources.

d) The Borrowings.

e) The contribution obtained from the general budget

f) The other incomes.

The pool revenues are exempt from all the taxes, duties and charges.
The usage places of the Pool resources

ARTICLE 8. — The expenses of the Pool are;

a) The indemnity payments for the agricultural insurance.

b) The expenses necessary for the management and functioning of the Pool.
c) The payments for the protection provided from the reinsurance, capital and similar
markets,

d) The commissions paid to the insurance companies.

e) The payments related to the information and publicity campaigns.

f) The payments related to loss adjustment.

g) The principal and interest repayments of borrowings.

h) The other payments to be made along the purpose of this Law

i) The operating cost to be paid to the Pool management company.

The Company

ARTICLE 9. — The procedures for the operation of the Pool, will be carried out by
the management company which is a joint stock company established with equal
shares of the insurance companies participated into the Pool.

The Company's duty within the principles and procedures decisive of the Board is;

a)To make all kind of work and organization in relation with the loss adjustment
forming the basis of indemnity payments to ensure the indemnity payments to be
made as soon as possible.

The loss adjustment in Crop insurance to be handled by an agricultural engineer,
agricultural technician; in livestock risk inspection to be handled by veterinarians and
zootechnist agricultural engineers; loss adjustment is to be handled by veterinarians.
The priority on the loss adjustment is on the agricultural engineers and the
veterinarians.
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The risk inspection in aquaculture insurance to be handled by the aquaculture
engineers, agricultural engineers that had been graduated from aquaculture
department, fishing technology, engineers and veterinarians; and the loss
adjustments to be handled by the veterinarians together with the aquaculture
engineers, agricultural engineers that graduated from aquaculture department,
fishing technology, to be made by one of those engineers.

b) By the risk sharing and transfer of, to carry out the plan of the work on the
implementation of reinsurance and also to submit the risk sharing and reinsurance
program in order to provide the approval of the Board.

c) The implementation of the decisions taken by the Board and providing the
secretarial services of the Board.

d) The collection of the premiums and the indemnity payments and other similar
tasks to carry out.

e) To inform the producers on the agricultural insurance and to conduct the public
relations and promotional campaigns.

f) To produce statistics on the agricultural insurance under the general provisions
and to prepare a report to the Board on this issue.

g) To forward the Pool resources to the investment within the framework of the
principles and rules.

h) To make recommendations to the Board of Directors on the matters of the Pool in
terms of the execution of a healthy work as it deems necessary,

1) To perform all the tasks related to the operation of the Pool and all other types.

The company is responsible to the Ministry, Undersecretariat and to the Board to
carry out the works of the Pool and from the execution of the Pool and the best way
for the benefit of. The company accounts and transactions of the Pool and all the
income and expenses, to be followed by special and separate records.

The Company cannot disclose the acquired information to the third parties for any
reason of which been acknowledged by their duties under this Act. The
correspondence and documents of the Pool must be kept with safety. Under the
cases of the Company's termination of its activities, such as liquidation or bankruptcy
and until a new contract is made by the Board, the company will continue to carry out
its duties. In this case and while is under this law, all information and documents
must be returned to the Board.

The Company, cannot involve with a business other than those specified in this law.
The duties and the authorities of the Ministry

ARTICLE 10. — The duties and the authorities of the Ministry under this Act are as
follows:
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a) To take the necessary measures for the development and dissemination of the
agricultural insurance.

b) To present proposals to the Council of Ministers for the approval of the products,
risks, and premium support that will be provided by the regions.

c) To watch the indemnity payments to be made accurately and in an orderly manner.
d) To carry out other duties that been assigned by this law.

The auditing

ARTICLE 11. — The supervision of the Pool's and the Company's insurance
applications are carried out by the Undersecretariat and all the other operations are
supervised by the Ministry.

PART THREE

The Risks, Insurance Contracts, the participation to the Pool, Reinsurance, the
Aid and Subsidy

The Risks to be insured by the Pool

ARTICLE 12. — The crops, greenhouses, agricultural structures, agricultural tools and
the machinery to be covered and for farm animals; drought, hail, frost, flood, ground
water flood, storm whirlwind, earthquake, landslide, fire, accident and pests all
damages arising from animal diseases and/or for the other risks that will be important
for the agricultural sector to be determined by the Council of Ministers upon the
request of the Board.

The premium subsidy

ARTICLE 13. — The premium support that will be provided by the State as each year,
shall be determined by the Council of Ministers upon the proposal of the related
Ministry on the products, risks, regions and the scales of operations of the company.

The amount of appropriations for the premium subsidy will be located within by the
budget by the budget law each year. The premium amounts that will be transferred to
the Pool by insurance companies after being calculated by the Ministry after
comparing the premium subsidy of the farmers' records and without any delay.
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The Insurance contracts and participation to the Pool

ARTICLE 14. — The agricultural insurance cover determined under this law is
provided predominantly by the Pool. These covers may be provided by the
cooperation of the insurance companies too, if the conditions are available by the risk
management and after the approval of the Board.

The insurance contracts to be made over the standard policies specified by the Pool.

If the protection is not sufficient for the loss ratio previously calculated by the Pool,
the remaining part to be covered by the Government.

Reinsurance

ARTICLE 15. — The Pool, in order to transfer the risks, can provide protection from
the national and international insurance markets for the risks undertaken from the
capital market and other markets.

Excess of loss Support

ARTICLE 16. — If the protection provided from the national and international
markets in respect of the transfer of the risks undertaken by the Pool is not sufficient
the amount determined by the Council of Ministers is guaranteed by the State

The aid and debt suspension

ARTICLE 17. — The agricultural producers who do not take insurance for the risks,
within the scope of this Regulation, during the application year, cannot benefit from
the 20.06.1977 dated and 2090 numbered Law.

PART FOUR
The Temporary and Final Provisions

Regulation

ARTICLE 18. — Within two months from the date of entry into force of this law; The
Pool’s working principles and procedures will be formed by obtaining the opinion of
the Undersecretariat and the regulation to be issued by the Ministry, and the
principles of the insurance contracts will be subject to the regulation which will be
issued by the Undersecretariat .

THE TEMPORARY ARTICLE 1. — The members of whom will take place within the
Board will be informed to the Ministry by the relevant institutes and the assignment of
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those members to be completed in 3 months time the latest from the date of entry
into force of this law.

The Company to be formed in 3 months time the latest, from the date of publication
of this law.

The Effect

ARTICLE 19. — The article 4 of this law shall enter into force 3 months after the date
of publication; the other articles shall enter into force within the publication date.

The Execution

ARTICLE 20. — Provisions of this Law shall be executed by the Council of Ministers.
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Decree on Risks, Products and Regions
which will be included to the Scope by
Agricultural Insurance Pool in 2019 and

Premium Support Rates



Karar Sayisi: 380

Ekli “Tarim Sigortalar1 Havuzu Tarafindan 2019 Yilinda Kapsama Alnacak Riskler,
Uriinler ve Bolgeler ile Prim Destegi Oranlarina Iliskin Karar”m yiirtirliige konulmasina,
5363 sayih Tarim Sigortalart Kanununun 12 nci ve 13 iinci maddeleri ile 5488 sayili Tarim
Kanununun 19 uncu maddesi geregince karar verilmistir.

26 Kasim 2018
Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI



TARIM SIGORTALARI HAVUZU TARAFINDAN 2019 YILINDA KAPSAMA

ALINACAK RiSﬂEwﬁwmﬁ ILE PRiM DESTEGI
4) L R

Teminat altina alinacak iiriinler ve riskler

MADDE 1- (1) Bu Karar kapsaminda bitkisel tirtinler i¢in dolu ana riski ile birlikte
firtina, hortum, yangin, heyelan, deprem, sel ve su baskim ek riskleri dolu paketi halinde verilir,
Bu sayilan risklere ilave olarak, istege bagh olmak iizere;

a) Acik alanda yetistirilen meyveler igin don riski,

b) Meyve bahgeleri ile baglarda dolu ag, 6rtii ve destek (telli terbiye) sistemlert ile bu
sistemlerin altinda bulunan iiriinler, meyve agaglari, asmalar ve fidanlar i¢in dolu agirhg ve
tasit carpmasi riskleri,

¢) Yaban domuzunun tarla iriinlerine, sebzelere ve ¢ilek tiriiniine verdigi zararlar,

¢) Kiraz, incir ve liziim tirlinlerinde yagmur riski,

ilgili genel sartlar ile tarife ve talimatlar kapsaminda, Cifigi Kayit Sistemine kayitli
ciftgilerin, 6zluk, tiriin ve arazi bilgileri dikkate alinarak, Tarim Sigortalar1 Havuzu tarafindan
teminat altia alinir.

(2) Meyve agaglari ve asmalarin kendileri ile fidanlaninda, paket halinde; dolu, firtina,
hortum, yangin, heyelan, deprem, tagit carpmasi, kar agirligy, sel ve su baskini riskleri ile yaban
domuzunun sadece fidanlara verdigi zararlar, ilgili genel sartlar ile tarife ve talimatlar
kapsaminda; Ciftgi Kayit Sistemine kayith ¢iftgilerin, 6zlik, tirtin ve arazi bilgileri dikkate
almarak, Tarim Sigortalar1 Havuzu tarafindan teminat altina alinir.

(3) llge bazli kuraklik verim sigortasiyla, kuru tarim alanlarinda yetistirilen bugday,
arpa, ¢avdar, yulaf, tritikale, nohut, kirmizt mercimek ve yesil mercimek trtinleri ile bu
triinlerin sertifikali tohumluklarinda, dolu paketi digindaki; kuraklik, don, sicak riizgar, sicak
hava dalgas:, agir1 nem, agir1 yadis risklerinden kaynakli verim azalislar, ilgili genel sartlar ile
tarife ve talimatlar kapsaminda; Cift¢i Kayit Sistemine kayith ¢iftgilerin, 6zliik, tiriin ve arazi
bilgileri dikkate alinarak, Tarim Sigortalar1 Havuzu tarafindan teminat altina alinur.

(4) Seralar i¢in dolu ana riski ile birlikte; firtina, hortum, yangin, heyelan, deprem, sel
ve su baskini ile tagit garpmasi, kar ve dolu agirhg ek riskleri paket halinde; ilgili genel sartlar
ile tarife ve talimatlar kapsaminda; Ortii Alti Kayit Sistemine kayitl giftcilerin, 6zlik, sera ve
iirtin bilgileri dikkate alinarak, Tarim Sigortalari Havuzu tarafindan teminat altina alinir.

(5) Tarim ve Orman Bakanlig1 kayit sistemlerine kayitl biytikbas hayvanlar i¢in 6liim
riski ve ek olarak istege bagli olmak izere hirsizlik ve terdr riskleri; ilgili genel sartlar ile tarife
ve talimatlar kapsaminda; meveut tesis, isletme ve yetistiricilik bilgileri dikkate alinarak, Tarim
Sigortalar1 Havuzu tarafindan teminat altina almir.

(6) Tarim ve Orman Bakanhi kayit sistemlerine kayitl: kiigiikbas hayvanlar igin 6ltim
riski ve ek olarak istege bagli olmak iizere hirsizlik riski; ilgili genel sartlar ile tarife ve
talimatlar kapsaminda; mevcut tesis, isletme ve yetistiricilik bilgileri dikkate alinarak, Tarim
Sigortalar1 Havuzu tarafindan teminat altina aliur.

(7) Tarim ve Orman Bakanhig1 kayit sistemlerine kayatl, kapal: sistemde tiretim yapilan,
bio-giivenlik ve hijyen tedbirleri alinmug tesislerde yetistirilen kiimes hayvanlar ile agik ve yar
acik sistemde yetistirilen kiimes hayvanlar1 igin olum riski; ilgili genel sartlar ile tarife ve
talimatlar kapsaminda; mevcut tesis, igletme ve yetistiricilik bilgileri dikkate alnarak, Tarim
Sigortalar1 Havuzu tarafindan teminat altina alinr.

(8) Denizlerde ve ig sularda yetistirilen su iiriinleri i¢in 6ltim riski ile kafes ve aglar igin
kazalar, predatér saldinsi, firtina, hortum, deprem, sel ve su baskini riskleri; ilgili genel sartlar
ile tarife ve talimatlar kapsaminda; Su Uriinleri Kayit Sistemine kayitli olan isletmelerin;
mevcut tesis, igletme ve yetistiricilik bilgileri dikkate alinarak, Tarim Sigortalari Havuzu
tarafindan teminat altina almur.



(9) Aricilik Kayit Sistemine kayith aktif (arili) ve plakali kovanlar i¢in; firtina, hortum,
yangin, heyelan, deprem, sel ve t a1, nakliye ile vahsi hayvan saldirisi
riskleri; ilgili gene{) sartlar 11NQ@%§NEL@E&?§QA dz; meveut tesis, isletme ve
yetistiricilik bilgileri dikkate alinarak, Tarim Sigortalan Havuzu tarafindan teminat altina alinir.

(10) Risk incelemesi sonucunda, Tarim Sigortalar1 Havuzu tarafindan sigortalanmas:
uygun goriilmeyen tesisler, isletmeler, triinler ve riskler sigorta edilmez.

(11) Tarim Sigortalar1 Havuzu tarafindan sigorta edilmeyen tesisler, isletmeler, iiriinler
ve riskler ile ilgili genel sartlar, tarife ve talimatlarla kapsam dig1 birakilmug haller ve kayiplar,

14/6/2005 tarihli ve 5363 sayili Tarim Sigortalar1 Kanununun 17 nci maddesindeki uygulama
yilinda yer alan riskler arasinda sayilmaz.

Prim destegi

MADDE 2- (1) Bu Karar kapsaminda belirlenen riskler igcin 2019 yilinda, sigorta
priminin % 50’si oraninda prim destegi Tarim Sigortalar1 Havuzuna Tarim ve Orman Bakanlig:
biitgesinin ilgili tertibinden aktarilarak kargilanir.

(2) Agik alanda yetistirilen meyvelerde gigeklenme evresinin don riski kapsamina
alinmasi, risk maliyetindeki artiglar ve ¢iftcinin 8deyecegi prim de dikkate alinarak, verilen
prim destegine ilave olarak, sadece don riski primine bu destegin 1/3’ii oraninda ek prim destegi
Tarim Sigortalar1 Havuzuna Tarim ve Orman Bakanlipi biitgesinin ilgili tertibinden aktarilarak
kargilanir.

(3) Ilge bazh kuraklik verim sigortasinda ise; sigorta priminin % 60’1 oraninda prim
destegi, Tanim Sigortalar1 Havuzuna Tanm ve Orman Bakanlif: biitgesinin ilgili tertibinden
aktarilarak kargilanir.

(4) Bitkisel tirtin sigortalar tarife ve talimatlan kapsamindaki standart miisterek sigorta
secenegi igin verilecek prim destegi, 2 nci maddenin birinci ve ikinci fikralarinda belirtilen
oranlara gore hesaplanir. Miisterek sigorta secenegi igin verilecek prim destegi her haliikarda
standart miisterek sigorta segenegi igin hesaplanacak prim destegini gegemez.

Meteorolojik veri paylagimi

MADDE 3- (1) 5363 sayili Kanunun 4 tincti maddesi ¢er¢evesinde, tarim sigortalarinda
teminatlarin gelistirilmesi, risklerin degerlendirilmesi, aktiierya ve hasar tespit galigmalarinin
etkin bir sekilde ylriitilmesi igin Meteoroloji Genel Miidiirliigii giinlik ve/veya ayhik
meteorolojik verileri, Tarim Sigortalar1 Havuzu ile bilgisayar ortaminda icretsiz olarak
paylagir.

Cezai hiikiimler

MADDE 4- (1) Haksiz yere yapilan destekleme 6demeleri, deme tarihinden itibaren,
21/7/1953 tarihli ve 6183 sayilt Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanunun 51 inci
maddesinde belirtilen gecikme zammi oranlar dikkate alinarak, hesaplanan kanuni faizi ile
birlikte anilan Kanun hiikiimlerine gére geri alinir. Haksiz 6demenin yapilmasinda, 6demeyi
saglayan belgeleri diizenleyen gergek ve tlizel kisiler, geri alinacak tutarlarin tahsilinde
miistereken sorumlu tutulurlar.

(2) 5363 sayili Kanun ile belirlenen sigorta primi destekleme ddemelerinden, idari hata
sonucu diizenlenen belgelerle yapilan ddemeler harig, haksiz yere yararlandif: tespit edilen
tireticiler, bes yil siireyle hicbir destekleme programindan yararlandirilmaz.

Yiiriirliik
MADDE 5- (1) Bu Karar 1/1/2019 tarihinde ytriirliige girer.

Yiiriitme
MADDE 6- (1) Bu Karar hiikiimlerini Tarim ve Orman Bakan1 ytiriitiir.
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Enforcement of the attached “Decree on Risks, Products and Regions which will be included to the
Scope by Agricultural Insurance Pool in 2019 and Premium Support Rates” is decided to put into force
according to 12th and 13th articles of Agricultural Insurance Law No. 5363 and the 19th article of
Agricultural Law No. 5488.

26 November 2018

Recep Tayyip ERDOGAN

PRESIDENT
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DECREE ON RISKS, PRODUCTS AND REGIONS WHICH WILL BE INCLUDED TO THE SCOPE BY
AGRICULTURAL INSURANCE POOL IN 2019 AND PREMIUM SUPPORT RATES

Products and risks to be covered

ARTICLE 1- (1) Within the scope of this Decree, together with the main hail risk for herbal products;
additional risks of storm, whirlwind, fire, landslide, earthquake, flood and water deluge are given in
hail packs. In addition to these risks, discretionally;

a) frost risk for open field grown fruits,

b) hail nets for fruit gardens and vineyards, the risk of hail weight and vehicle crash for cover and
support systems, products under these systems as well as the fruit trees, grapevines and saplings,

c) risk of damaged made by wild boar to field crops, vegetables and strawberry products,
¢) risk of rain for cherry, fig and grape products

are taken under guarantee by the Agricultural Insurance Pool considering the information regarding
entity, product and area for the farmers registered to the Farmer Registration System.

(2) As a package, risks of hail, storm, whirlwind, fire, landslide, vehicle crash, snow weight, flood for
saplings and themselves of the fruit trees and grapevines and damages to saplings made by wild boars
within the scope of general conditions and tariffs and instructions; taking into account the existing
facilities, farming and agriculture information, is taken under guarantee by the Agricultural Insurance
Pool.

(3) Within the scope of county-based drought efficiency insurance, risks of decrease in efficiency
caused by drought, frost, hot wind, heatwave, extreme humidity, extreme rain for wheat, barley, rye,
oat, triticale, chickpea, red lentil, green lentil which are grew in dry agricultural areas and certified
seedlings of these products within the scope of general conditions and tariffs and instructions; taking
into account the existing facilities, farming and agriculture information, is taken under guarantee by
the Agricultural Insurance Pool.

(4) Along with the main risk of hail for Greenhouses; storm, hose, fire, landslide, earthquake, flood and
deluge, vehicle strike, snow and hail weight packed additional risks; within the scope of general
conditions and tariffs and instructions; considering the existing land, greenhouse and product
information, the farmers registered to the Greenhouse Registration System are taken under guarantee
by the Agricultural Insurance Pool

(5) The risk of death additionally discretionally theft terrorism of bovine; within the scope of general
conditions and tariffs and instructions; taking into account the existing facilities, farming and
agriculture information, is taken under guarantee by the Agricultural Insurance Pool.

(6) The risk of death additionally discretionally theft of ovine; within the scope of general conditions
and tariffs and instructions; taking into account the existing facilities, farming and agriculture
information, is taken under guarantee by the Agricultural Insurance Pool.

(7) The risk of death for poultry grown in enclosed systems, where bio-safety and hygiene precautions
are taken; within the scope of general conditions and tariffs and instructions; taking into account the
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existing facility, farming and poultry aquaculture information, is taken under guarantee by the
Agricultural Insurance Pool.

(8) Risk of death for seafood grown in seas and inland waters and accidents for cages and nets,
predator attack, storm, hose and earthquake risks; within the scope of general conditions and tariffs
and instructions; taking into account the existing facilities, operation and aquaculture information of
the enterprises registered with the Aquaculture Registration System, is taken under guarantee by the
Agricultural Insurance Pool.

(9) For active (with bees) and plate hives registered in the Apiculture Registration System; storm, hose,
fire, landslide, earthquake, flood and deluge, vehicle strike, transport and wild animal attack risks;
within the scope of general conditions and tariffs and instructions; taking into account the existing
facilities, farming and aquaculture information, is taken under guarantee by the Agricultural Insurance
Pool.

(10) As a result of the risk examination, the products, operations and risks that are not found
acceptable are not insured by the Agricultural Insurance Pool.

(11) Conditions and losses excluded by general conditions, tariffs and instructions on facilities,
businesses, products and risks that are not insured by the Agricultural Insurance Pool, are not among
the risks covered in the 17th article of the Agricultural Insurance Law no 5363 dated 14/6/2005.

Premium support

ARTICLE 2- (1) For the risks determined within the scope of this Decree, in 2019, 50% of the insurance
premium is covered by transferring from the relevant composition of the budget of the Ministry of
Agriculture and Forestry to the Agricultural Insurance Pool.

(2) Taking the flowering period to the frost risk scope of the fruits grown in the open field, in addition
to the premium support given in consideration of the increase of the risk cost and the premium to be
paid by the farmer, only the supplementary premium is paid by transferring the frost risk premium at
a rate of 1/3 of the supplementary premium from the relevant composition of the budget of the
Ministry of Agriculture and Forestry to the Agricultural Insurance Pool.

(3) With regard to county-based drought efficiency insurance, premium support amounted to 60%, is
transferred from the relevant composition of the budget of the Ministry of Agriculture and Forestry to
the Agricultural Insurance Pool.

(4) The premium support for the standard joint insurance option covered by the tariffs and instructions
of the crop product insurances is calculated according to the rates stated in the first and second
paragraphs of item 2. The premium support for the joint insurance options cannot exceed the premium
support calculated for the standard joint insurance option in any case.

Meteorological data sharing

ARTICLE 3- (1) Within the framework of Article 4 of the Law No. 5363, for the purpose of developing
the collaterals, assessing the risks, carrying out actuarial and damage assessment activities efficiently,
the daily and / or monthly meteorological data of the General Directorate of Meteorology are freely
distributed on the computer environment with the Agricultural Insurance Pool.

Punitive articles

ARTICLE 4- (1) Unfair disbursement payments are withdrawn from the date of payment together with
the legal interest calculated, taking into account the rates of overdue payments specified in Article 51
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of the Law on Collection Procedure of Assets dated 21/7/1953 and numbered 6183. In case of unjust
payment, the real and legal persons who issue the documents providing the payment is held jointly
responsible for the collection of the amounts to be refunded.

(2) The producers who are found to have benefited unfairly from the insurance premium support
payments determined by Law No. 5363, except for the payments made by the documentation of the
result of administrative error, are not benefited from any support program for five years.

Enforcement
ARTICLE 5- (1) This Decree enters into force on 1/1/2019.
Execution

ARTICLE 6- (1) The provisions of this Decree are executed by the Minister of Food and Forestry.





